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COMMISSION ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE 
____________ 

 
OUTILS ÉLECTROPORTATIFS À MOTEUR – 

SÉCURITÉ – 
 

Partie 2-13: Règles particulières pour les scies à chaîne 
 
 

AVANT-PROPOS 

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale de normalisation composée 
de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEI). La CEI a pour objet de 
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de 
l'électricité et de l'électronique. A cet effet, la CEI – entre autres activités – publie des Normes internationales, 
des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au public (PAS) et des 
Guides (ci-après dénommés «Publication(s) de la CEI»). Leur élaboration est confiée à des comités d'études, 
aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations 
internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec la CEI, participent également aux 
travaux. La CEI collabore étroitement avec l'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des 
conditions fixées par accord entre les deux organisations. 

2) Les décisions ou accords officiels de la CEI concernant les questions techniques représentent, dans la mesure 
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux de la CEI 
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études. 

3) Les Publications de la CEI se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées 
comme telles par les Comités nationaux de la CEI. Tous les efforts raisonnables sont entrepris afin que la CEI 
s'assure de l'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEI ne peut pas être tenue responsable de 
l'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final. 

4) Dans le but d'encourager l'uniformité internationale, les Comités nationaux de la CEI s'engagent, dans toute la 
mesure possible, à appliquer de façon transparente les Publications de la CEI dans leurs publications 
nationales et régionales. Toutes divergences entre toutes Publications de la CEI et toutes publications 
nationales ou régionales correspondantes doivent être indiquées en termes clairs dans ces dernières. 

5) La CEI n’a prévu aucune procédure de marquage valant indication d’approbation et n'engage pas sa 
responsabilité pour les équipements déclarés conformes à une de ses Publications. 

6) Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la dernière édition de cette publication. 

7) Aucune responsabilité ne doit être imputée à la CEI, à ses administrateurs, employés, auxiliaires ou 
mandataires, y compris ses experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités 
nationaux de la CEI, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre 
dommage de quelque nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les coûts (y compris les frais 
de justice) et les dépenses découlant de la publication ou de l'utilisation de cette Publication de la CEI ou de 
toute autre Publication de la CEI, ou au crédit qui lui est accordé. 

8) L'attention est attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications 
référencées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.  

9) L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEI peuvent faire 
l’objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEI ne saurait être tenue pour 
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence. 

La Norme internationale CEI 60745-2-13 a été établie par le sous-comité 61F: Sécurité des 
outils électroportatifs à moteur, du comité d'études 61 de la CEI: Sécurité des appareils 
électrodomestiques et analogues. 

Cette deuxième édition annule et remplace la première édition parue en 1989. Cette édition 
constitue une révision technique. Les modifications principales comprennent l’Article 8: 
Marquages et instructions, introduisant le détail des mises en garde de sécurité, l’Article 19: 
Dangers mécaniques, avec des exigences pour les poignées, les protège-mains, la protection 
des parties mobiles, l’enrouleur de chaîne, la griffe d’abattage, le frein de chaîne, l’angle de 
rebond calculé, le protecteur de chaîne, la tension de la chaîne coupante, la burette à huile, 
l’équilibre et le temps d’arrêt du moteur, l’Article 20: Résistance mécanique, avec des 
exigences pour les poignées et les protège-mains, l’Article 21: Construction, avec des 
exigences pour l’isolation des boutons et des poignées. 
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION 
____________ 

 
HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS – 

SAFETY– 
 

Part 2-13: Particular requirements for chain saws  
 
 

FOREWORD 

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising 
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC is to promote 
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To 
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifications, 
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter referred to as “IEC 
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested 
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. International, governmental and non-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. IEC collaborates closely 
with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by 
agreement between the two organizations. 

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an international 
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all 
interested IEC National Committees.  

3) IEC Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC National 
Committees in that sense. While all reasonable efforts are made to ensure that the technical content of IEC 
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used or for any 
misinterpretation by any end user. 

4) In order to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Publications 
transparently to the maximum extent possible in their national and regional publications. Any divergence 
between any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indicated in 
the latter. 

5) IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any 
equipment declared to be in conformity with an IEC Publication. 

6) All users should ensure that they have the latest edition of this publication. 

7) No liability shall attach to IEC or its directors, employees, servants or agents including individual experts and 
members of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property damage or 
other damage of any nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and 
expenses arising out of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC 
Publications.  

8) Attention is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publications is 
indispensable for the correct application of this publication. 

9) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of 
patent rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. 

International Standard IEC 60745-2-13 has been prepared by subcommittee 61F: Safety of 
hand-held motor-operated electric tools, of IEC technical committee 61: Safety of household 
and similar electrical appliances. 

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1989. This edition 
constitutes a technical revision. Main changes include Clause 8: Markings and instructions, 
introducing detailed safety warnings; Clause 19: Mechanical hazards, with requirements for 
handles, hand guards, guarding of moving parts, chain catcher, spiked bumper, chain brake, 
computed kickback angle, guide bar cover, saw chain tension, oiler, balance and run down 
time; Clause 20: Mechanical strength, with requirements for handles and hand guards; Clause 
21: Construction, with requirements for the insulation of knobs and handles. 
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Le texte de cette norme est issu des documents suivants: 

FDIS Rapport de vote 

61F/625/FDIS 61F/637/RVD 

 
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant 
abouti à l’approbation de cette norme. 

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2. 

Cette partie 2 doit être utilisée conjointement à la dernière édition de la CEI 60745-1, Outils 
électroportatifs à moteur – Sécurité – Partie 1: Règles générales, et ses amendements. Elle a 
été établie sur la base de la quatrième édition (2006) de cette norme.  

NOTE 1 L’expression «Partie 1» utilisée dans la présente norme fait référence à la CEI 60745-1. 

La présente partie 2 complète ou modifie les articles correspondants de la CEI 60745-1, de 
façon à transformer cette publication en norme CEI: Règles particulières pour les scies à 
chaîne.  

Lorsqu'un paragraphe particulier de la Partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce 
paragraphe s'applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie 
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la Partie 1 doit être 
adapté en conséquence. 

NOTE 2 Le système de numérotation suivant est utilisé: 

– les paragraphes, les points, les tableaux et les figures qui sont numérotés à partir de 101 viennent en 
supplément de ceux de la Partie 1; 

– les annexes supplémentaires sont appelées AA, BB, etc. 

NOTE 3 Dans la présente norme, les caractères d’imprimerie suivants sont utilisés: 

– exigences: caractères romains; 
– modalités d'essais: caractères italiques; 

– notes: petits caractères romains. 

La CEI 60745 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Outils électro-
portatifs à moteur – Sécurité: 

Partie 1: Règles générales 
Partie 2-1: Règles particulières pour les perceuses 
Partie 2-2: Règles particulières pour les visseuses 
Partie 2-3: Règles particulières pour les meuleuses, lustreuses et ponceuses du type à 

disque 
Partie 2-4: Règles particulières pour les ponceuses et lustreuses, autres que du type à 

disque 
Partie 2-5: Règles particulières pour les scies circulaires  
Partie 2-6: Règles particulières pour les marteaux 
Partie 2-7: Règles particulières pour les pistolets pour liquides non inflammables 
Partie 2-8: Règles particulières pour les cisailles à métaux et les grignoteuses 
Partie 2-9: Règles particulières pour les taraudeuses 
Partie 2-11: Règles particulières pour les scies alternatives (scies sauteuses et scies 

sabres) 
Partie 2-12: Règles particulières pour les vibreurs à béton 
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The text of this standard is based on the following documents: 

FDIS Report on voting 

61F/625/FDIS 61F/637/RVD 

 
Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on 
voting indicated in the above table. 

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2. 

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60745-1, Hand-held motor-
operated electric tools – Safety – Part 1: General requirements, and its amendments. It was 
established on the basis of the fourth edition (2006) of that standard.  

NOTE 1 When “Part 1” is mentioned in this standard, it refers to IEC 60745-1. 

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses of IEC 60745-1, so as to 
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for chain saws.  

When a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies as 
far as is reasonable. When this standard states “addition”, “modification” or “replacement”, the 
relevant text in Part 1 is to be adapted accordingly.  

NOTE 2 The following numbering system is used: 

– subclauses, items, tables and figures that are numbered starting from 101 are additional to those in Part 1; 

– additional annexes are lettered AA, BB, etc. 

NOTE 3 In this standard, the following print types are used: 

– requirements: in roman type;  
– test specifications: in italic type; 
– notes: in smaller roman type. 

IEC 60745 consists of the following parts, under the general title Hand-held motor-operated 
electric tools – Safety: 

Part 1: General requirements 
Part 2-1: Particular requirements for drills and impact drills 
Part 2-2: Particular requirements for screwdrivers and impact wrenches 
Part 2-3: Particular requirements for grinders, polishers and disk-type sanders 
Part 2-4: Particular requirements for sanders and polishers other than disk type 
Part 2-5: Particular requirements for circular saws  
Part 2-6: Particular requirements for hammers 
Part 2-7: Particular requirements for spray guns for non-flammable liquids 
Part 2-8: Particular requirements for shears and nibblers 
Part 2-9: Particular requirements for tappers 
Part 2-11: Particular requirements for reciprocating saws (jig and sabre saws) 
Part 2-12: Particular requirements for concrete vibrators 
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Partie 2-13: Règles particulières pour les scies à chaîne 
Partie 2-14: Règles particulières pour les rabots 
Partie 2-15: Règles particulières pour les taille-haies  
Partie 2-16: Règles particulières pour les agrafeuses 
Partie 2-17: Règles particulières pour les défonceuses et les affleureuses 
Partie 2-18: Règles particulières pour les outils de cerclage 
Partie 2-19: Règles particulières pour les mortaiseuses 
Partie 2-20: Règles particulières pour les scies à ruban 
Partie 2-21: Règles particulières pour les curettes 
 

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de 
maintenance indiquée sur le site web de la CEI sous «http://webstore.iec.ch» dans les données 
relatives à la publication recherchée. A cette date, la publication sera 

• reconduite; 
• supprimée; 
• remplacée par une édition révisée, ou 
• amendée. 
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Part 2-13: Particular requirements for chain saws 
Part 2-14: Particular requirements for planers 
Part 2-15: Particular requirements for hedge trimmers  
Part 2-16: Particular requirements for tackers 
Part 2-17: Particular requirements for routers and trimmers 
Part 2-18: Particular requirements for strapping tools 
Part 2-19: Particular requirements for jointers   
Part 2-20: Particular requirements for band saws 
Part 2-21: Particular requirements for drain cleaners    

 

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until the 
maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch" in the data 
related to the specific publication. At this date, the publication will be 

• reconfirmed; 
• withdrawn; 
• replaced by a revised edition, or 
• amended. 
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OUTILS ÉLECTROPORTATIFS À MOTEUR – 
SÉCURITÉ – 

 
Partie 2-13: Règles particulières pour les scies à chaîne 

 
 
 

1 Domaine d’application 

L’article de la Partie 1 est applicable avec l’exception suivante: 

Addition: 

Cette norme s’applique aux scies à chaîne destinées à couper du bois et conçues pour être 
utilisées par une seule personne. Cette norme ne s’applique pas aux scies à chaîne conçues 
pour être utilisées conjointement avec un guide-chaîne et un couteau diviseur ou de toute autre 
manière telle qu’avec un support ou comme une machine fixe ou transportable. 

Cette norme ne s’applique pas aux scies à chaîne pour l’élagage des arbres comme défini 
dans l’ISO 11681-2, les scies à perche et les perches élagueuses. 

2 Références normatives 

L’article de la Partie 1 est applicable avec l’exception suivante: 

Addition: 

ISO 3864-31, Symboles graphiques – Couleurs de sécurité et signaux de sécurité – Partie 3: 
Critères de conception des symboles graphiques utilisés dans les signaux de sécurité 

ISO 6533:2001, Machines forestières – Protecteur de la main tenant la poignée avant des scies 
à chaîne portatives – Dimensions et dégagements 

ISO 6534:1992, Scies à chaîne portatives – Protections des mains – Résistance mécanique 

ISO 7914:2002, Machines forestières – Scies à chaîne portatives – Dimensions minimales des 
poignées et des espaces libres autour des poignées 

ISO 7915:1991, Matériel forestier – Scies à chaîne portatives – Détermination de la solidité des 
poignées 

ISO 8334:1985, Matériel forestier – Scies à chaîne portatives – Détermination de l'équilibre 

ISO 9518:1998, Matériel forestier – Scies à chaîne portatives – Essai de rebond 

ISO 10726:1992, Scies à chaîne portatives – Enrouleur de chaîne – Dimensions et résistance 
mécanique 

ISO 11681-2:1998, Matériel forestier – Scies à chaîne portatives – Exigences de sécurité et 
essais – Partie 2: Scies à chaîne pour l'élagage des arbres   

___________ 
1 ISO 3864-3 est actuellement au stade DIS. 
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HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS – 
SAFETY 

 
Part 2-13: Particular requirements for chain saws 

 
 
 

1 Scope 

This clause of Part 1 is applicable, except as follows: 

Addition: 

This standard applies to chain saws for cutting wood and designed for use by one person. This 
standard does not cover chain saws designed for use in conjunction with a guide-plate and 
riving knife or in any other way such as with a support or as a stationary or transportable 
machine. 

This standard does not apply to chain saws for tree service as defined in ISO 11681-2, pole 
cutters and pruners. 

2 Normative references 

This clause of Part 1 is applicable, except as follows: 

Addition: 

ISO 3864-31), Graphical symbols – Safety colours and safety signs – Part 3: Design criteria for 
graphical symbols used in safety signs 

ISO 6533:2001, Forestry machinery – Portable chain-saw front hand-guard – Dimensions and 
clearances 

ISO 6534:1992, Portable chain-saws – Hand-guards – Mechanical strength 

ISO 7914:2002, Forestry machinery – Portable chain-saws – Minimum handle clearance and 
sizes 

ISO 7915:1991, Forestry machinery – Portable chain-saws – Determination of handle strength 

ISO 8334:1985, Forestry machinery – Portable chain-saws – Determination of balance 

ISO 9518:1998, Forestry machinery – Portable chain-saws – Kickback test 

ISO 10726:1992, Portable chain-saws – Chain catcher – Dimensions and mechanical strength 

ISO 11681-2:1998, Machinery for forestry – Portable chain-saws – Safety requirements and 
testing – Part 2: Chain-saws for tree service 

___________ 
1) ISO 3864-3 is currently at the DIS stage. 
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3 Termes et définitions 

L’article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes: 

3.101 
scie à chaîne 
outil conçu pour couper du bois à l’aide d’une chaîne coupante et constitué d’une unité 
intégrée de poignées, moteur et accessoire de coupe, conçu pour être soutenu des deux mains 
(voir la Figure 101) 

3.102 
frein de chaîne 
dispositif prévu pour arrêter ou verrouiller la chaîne coupante, activé manuellement ou non 
manuellement, lorsque le rebond se produit 

3.103 
protecteur d’extrémité de guide-chaîne 
écran qui empêche le contact avec la chaîne coupante à l’extrémité du guide-chaîne, afin de 
réduire l’incidence des rebonds 

3.104 
levier du frein de chaîne 
dispositif, généralement le protège-mains avant, utilisé pour activer le frein de chaîne 

3.105 
enrouleur de chaîne 
dispositif prévu pour retenir la chaîne coupante si elle casse ou déraille (voir la Figure 101) 

3.106 
pignon d’entraînement 
roue d’entraînement de chaîne munie de dents 

3.107 
poignée avant 
poignée support située sur ou avant la partie frontale du carter de moteur (voir la Figure 101) 

3.108 
protège-mains avant 
protecteur situé entre la poignée avant et la chaîne coupante afin de protéger la main contre 
les blessures si la main venait à glisser de la poignée (voir la Figure 101) 

3.109 
guide-chaîne 
partie qui supporte et guide la chaîne coupante (voir la Figure 101) 

3.110 
rebond 
mouvement rapide de la scie à chaîne vers le haut et/ou l’arrière susceptible de se produire 
lorsque, près de l’extrémité du guide-chaîne, la chaîne coupante mobile entre en contact avec 
un objet tel qu’un rondin ou une branche 

3.111 
protège-mains arrière 
extension située sur la partie inférieure de la poignée arrière en vue de protéger la main contre 
la chaîne coupante si celle-ci casse ou déraille (voir la Figure 101) 
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3 Terms and definitions 

This clause of Part 1 is applicable, except as follows: 

3.101 
chain saw 
tool designed to cut wood with a saw chain and consisting of an integrated unit of handles, 
motor and cutting attachment, designed to be supported with two hands (see Figure 101) 

3.102 
chain brake 
device for stopping or locking the saw chain activated manually or non-manually when kickback 
occurs 

3.103 
bar tip guard 
shield that prevents contact with the saw chain at the tip of the guide bar, for reducing the 
incidence of kickbacks 

3.104 
chain brake lever 
device, usually the front hand guard, used to activate the chain brake 

3.105 
chain catcher 
device for restraining the saw chain if it breaks or degrooves (see Figure 101) 

3.106 
drive sprocket 
chain drive wheel with teeth 

3.107 
front handle 
support handle located at or towards the front of the motor housing (see Figure 101) 

3.108 
front hand guard 
guard between the front handle and the saw chain for protecting the hand from injuries if the 
hand slips off the handle (see Figure 101) 

3.109 
guide bar 
part that supports and guides the saw chain (see Figure 101) 

3.110 
kickback 
rapid upward and/or backward motion of the chain saw which can occur when the moving saw 
chain near the tip of the guide bar contacts an object such as a log or branch 

3.111 
rear hand guard 
extension on the lower part of the rear handle for protecting the hand from the saw chain if it 
breaks or degrooves (see Figure 101) 
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3.112 
poignée arrière 
poignée support située sur le carter ou avant la partie arrière du carter de moteur (voir la 
Figure 101) 

3.113 
chaîne coupante 
chaîne, servant d’outil de coupe, constituée de maillon-guide, de couteaux et de maillon-
attache, rassemblés par des rivets (voir la Figure 101) 

3.114 
griffe d’abattage 
dispositif, installé face au point de montage du guide-chaîne, et servant de pivot lorsqu’il est en 
contact avec un arbre ou un rondin (voir la Figure 101 et la Figure 102) 

3.115 
longueur de coupe 
distance du pied de la griffe d’abattage, en passant par l’axe du guide-chaîne, jusqu’au bord 
extérieur du maillon de coupe, ou sur la partie intérieure de protecteur d’extrémité de guide-
chaîne, en réglant le tendeur de la chaîne à mi-position (voir la Figure 102) 

3.116 
temps d’arrêt du moteur 
temps écoulé entre l’instant où l’interrupteur secteur est relâché et l’arrêt complet de la chaîne 
coupante 

4 Exigences générales 

L’article de la Partie 1 est applicable. 

5 Conditions générales d’essais 

L’article de la Partie 1 est applicable avec l’exception suivante: 

5.2 Addition: 

Pour les essais de 19.113, un échantillon supplémentaire peut être fourni. 

5.14 Addition: 

Pour les essais effectués à une charge normale, la chaîne coupante et le guide-chaîne peuvent 
être enlevés et le pignon d’entraînement de la scie à chaîne chargé au moyen d’un frein. 

6 Vacant 

7 Classification 

L’article de la Partie 1 est applicable. 
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3.112 
rear handle 
support handle located on the housing or towards the rear of the motor housing (see 
Figure 101) 

3.113 
saw chain 
chain, serving as a cutting tool, consisting of drive links, cutters and side links, held together by 
rivets (see Figure 101) 

3.114 
spiked bumper 
device, fitted in front of the guide bar mounting point, acting as a pivot when in contact with a 
tree or log (see Figure 101 and Figure 102) 

3.115 
cutting length 
distance from the root of the spiked bumper, along the guide bar axis to the outside edge of the 
cutting link, or on the inside part of the bar tip guard with the chain tension adjuster set at mid- 
position (see Figure 102) 

3.116 
run down time 
elapsed time from the release of the mains switch until the saw chain stops 

4 General requirements 

This clause of Part 1 is applicable. 

5 General conditions for the tests 

This clause of Part 1 is applicable, except as follows: 

5.2 Addition: 

For the tests of 19.113 one additional sample may be provided. 

5.14 Addition: 

For tests carried out at normal load, the saw chain and the guide bar may be removed and the 
drive sprocket of the chain saw loaded by means of a brake. 

6 Void 

7 Classification 

This clause of Part 1 is applicable. 
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8 Marquages et instructions 

L’article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes: 

8.1 Addition: 

Les scies à chaîne doivent comporter les marquages suivants: 

– la longueur maximale du guide-chaîne en mm; 
– l’identification du sens de rotation de la chaîne coupante par un marquage lisible et 

durable. 

De plus, les chaînes à scie doivent porter en substance les recommandations de sécurité et les 
mises en garde suivantes. Les marquages doivent être rédigés dans l’une des langues 
officielles du pays où l’outil est vendu. 

– «Porter des lunettes de sécurité» ou le symbole M004 de l’ISO 70102. 

– «Porter une protection auditive» ou le symbole M003 de l’ISO 70103. 
Pour les scies à chaîne avec un degré de protection inférieur à IPX4: 
– «Ne pas exposer à la pluie» ou le symbole spécifié à l’Annexe AA. 
Pour les outils fonctionnant sur le réseau: 
– «Retirer immédiatement la fiche de prise de courant si le câble est endommagé ou coupé» 

ou le symbole spécifié à l’Annexe AA. 

Si d’autres symboles sont utilisés, ils doivent être conformes à l’ISO 3864-3. 

8.12.1.1 Addition: 

Avertissements de sécurité de la scie à chaîne: 

•  N’approchez aucune partie du corps de la chaîne coupante lorsque la scie à chaîne 
fonctionne. Avant de mettre en marche la scie à chaîne, s’assurer que la chaîne 
coupante n’est pas en contact avec quoi que ce soit. Un moment d’inattention au cours 
de l’utilisation des scies à chaîne peut provoquer l’accrochage de votre vêtement ou d’une 
partie du corps à la chaîne coupante. 

•  Toujours tenir la poignée arrière de la scie à chaîne avec la main droite et la poignée 
avant avec la main gauche. Tenir la scie à chaîne en inversant les mains augmente le 
risque d’accident corporel et il convient de ne jamais le faire. 
NOTE Pour les scies à chaîne conçues avec le guide-chaîne situé du côté gauche, la référence aux positions 
de la «main droite» et de la «main gauche» est inversée. 

•  Porter des verres de sécurité et une protection auditive. Un équipement 
supplémentaire de protection pour la tête, les mains, les jambes et les pieds est 
recommandé. Un vêtement de protection approprié réduira les accidents corporels 
provoqués par des débris volants ou un contact accidentel avec la chaîne coupante. 

•  Ne pas faire fonctionner une scie à chaîne dans un arbre. La mise en marche d’une 
scie à chaîne dans un arbre peut entraîner un accident corporel.  

•  Toujours maintenir une assise de pied appropriée et faire fonctionner la scie à 
chaîne uniquement en se tenant sur une surface fixe, sûre et de niveau. Des surfaces 
glissantes ou instables telles que des échelles peuvent provoquer une perte d’équilibre ou 
de contrôle de la scie à chaîne. 

___________ 
2 Le futur symbole de sécurité M004 est actuellement au stade DIS (ISO 7010:2003/DAmd6). 

3 Le futur symbole de sécurité M003 est actuellement au stade DIS (ISO 7010:2003/Damd5). 
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8 Marking and instructions 

This clause of Part 1 is applicable, except as follows: 

8.1 Addition: 

Chain saws shall be marked with the following: 

– maximum length of the guide bar in mm; 
– identification of the direction of rotation of the saw chain by a legible and durable mark. 

In addition, chain saws shall be marked with safety recommendations and warnings of the 
following substance which shall be written in one of the official languages of the country in 
which the tool is to be sold. 

– “Wear eye protection” or the sign M004 of ISO 70102). 

– “Wear ear protection” or the sign M003 of ISO 70103). 
For chain saws with a degree of protection of less than IPX4: 
– “Do not expose to rain” or the symbol specified in Annex AA. 
For mains supplied tools: 
– “Remove plug from the mains immediately if the cable is damaged or cut” or the symbol 

specified in Annex AA. 

If other symbols are used they shall be in accordance with ISO 3864-3. 

8.12.1.1 Addition: 

Chain saw safety warnings: 

•  Keep all parts of the body away from the saw chain when the chain saw is operating. 
Before you start the chain saw, make sure the saw chain is not contacting anything. 
A moment of inattention while operating chain saws may cause entanglement of your 
clothing or body with the saw chain. 

•  Always hold the chain saw with your right hand on the rear handle and your left hand 
on the front handle. Holding the chain saw with a reversed hand configuration increases 
the risk of personal injury and should never be done. 
NOTE For chain saws designed with the guide bar on the left side, the reference to “right hand” and “left 
hand” positioning is reversed. 

•  Wear safety glasses and hearing protection. Further protective equipment for head, 
hands, legs and feet is recommended. Adequate protective clothing will reduce personal 
injury by flying debris or accidental contact with the saw chain. 

•  Do not operate a chain saw in a tree. Operation of a chain saw while up in a tree may 
result in personal injury.  

•  Always keep proper footing and operate the chain saw only when standing on fixed, 
secure and level surface. Slippery or unstable surfaces such as ladders may cause a loss 
of balance or control of the chain saw. 

___________ 
2) The future safety sign M004 is currently at the DIS stage as ISO 7010:2003/DAmd6. 

3) The future safety sign M003 is currently at the DIS stage as ISO 7010:2003/DAmd5. 
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